See the notice on TED website

308647-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Véhicules de lutte contre I'incendie — Dostawa sredniego samochodu ratowniczo-
gasniczego z funkcjg dostarczania wody do celéw bytowych na potrzeby OLiOC (1 szt.)

OJ S 87/2026 06/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Komenda Wojewoddzka Panstwowej Strazy Pozarnej w Olsztynie
Adresse électronique: kwkwat@kwpsp.olsztyn.pl
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dostawa $redniego samochodu ratowniczo-gasniczego z funkcjg dostarczania wody do
celow bytowych na potrzeby OLIOC (1 szt.)
Description: 1. Przedmiotem postepowania jest udzielenie zaméwienia publicznego na
dostawe 1 szt. Sredniego samochodu ratowniczo-gasniczego z funkcjg dostarczania wody do
celéow bytowych na potrzeby OLIOC dla KW PSP w Olsztynie z przeznaczeniem dla jednostek
organizacyjnych PSP woj. warminsko-mazurskiego. Szczegétowy opis przedmiotu zamowienia
zawarty jest w zatgcznikach do SWZ, tj. w zatgczniku nr 1 pn. ,Opis przedmiotu zamowienia®,
zawierajgcym minimalne wymagania techniczno-uzytkowe dla przedmiotu zaméwienia oraz
zatgczniku nr 2 pn. ,\Wzdér umowy”, okreslajgcym szczegdtowe warunki realizacji przedmiotu
umowy. 2. Przedmiot zamodwienia ma by¢ fabrycznie nowy, nieuzywany, sprawny technicznie,
bezpieczny, zgodny z obowigzujgcymi normami i standardami jakosci, kompletny i gotowy do
uzytkowania, a takze musi spetnia¢ minimalne wymagania techniczne, funkcjonalne i
jakosciowe okreslone w Zatgczniku nr 1 do SWZ. Rok produkcji: nie wcze$niej niz 2026. 3.
Dokonujgc kalkulacji ceny za przedmiot zaméwienia, Wykonawca zobowigzany jest
uwzglednic¢ wszelkie koszty zwigzane z wykonaniem zamdwienia zgodnie z SWZ, w tym jej
zatgcznikami zawierajgcym opis przedmiotu zaméwienia, az do momentu dokonania odbioru
przedmiotu zamowienia przez Zamawiajgcego bez zadnych zastrzezen. 4. Podane przez
Zamawiajgcego w opisie przedmiotu zamowienia ewentualne nazwy (znaki towarowe), normy,
oceny i specyfikacje techniczne majg charakter przyktadowy, a ich wskazanie ma na celu
okreslenie oczekiwanego standardu, przy czym Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert
rownowaznych na podstawie art. 101 ust. 4, 5, 6 ustawy Pzp w zwigzku z art. 99 ustawy Pzp.
Jezeli w dokumentacji postepowania wskazano konkretne normy, oceny i specyfikacje
techniczne, Zamawiajgcy informuje, ze dopuszcza zastosowanie rozwigzan réwnowaznych
opisanych przez te normy. Wykonawca, ktory powotuje sie na rozwigzania rwnowazne
opisane przez Zamawiajgcego, jest zobowigzany wykazaé w ofercie - w szczegdélnosci za
pomocg przedmiotowych srodkow dowodowych - ze oferowane przez niego dostawy spetniajg
wymagania okreslone przez Zamawiajgcego. Wskazane w dokumentacji znaki towarowe,
patenty lub pochodzenie, zrodta lub szczegdlne procesy, ktére charakteryzujg pochodzenie
materiatéw, urzgdzen, ustug - stuzg jako pomocnicze, dopuszcza sie zastosowanie
materiatéw, urzgdzen i innych wyrobow ,rownowaznych” pod warunkiem uzyskania
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parametrow technicznych rownych lub lepszych niz uzyskane poprzez realizacje wg wskazan
dokumentacji technicznej oraz pod warunkiem, ze ich zastosowanie nie spowoduje
koniecznosci przeprojektowania rozwigzan zawartych w dokumentacji technicznej.
Wykonawca, ktéry powotuje sie na rozwigzania ,rownowazne” do opisanych przez
Zamawiajgcego jest obowigzany wykazac, ze oferowane przez niego produkty, urzgdzenia
spetniajg wymagania okreslone przez Zamawiajgcego. W takim przypadku do oferty nalezy
zatgczy¢ opis proponowanego produktu, urzgdzenia, zawierajgcy dodatkowo jego parametry
techniczne i nazwe producenta. W przypadku, gdy Wykonawca zaproponuje produkt
réwnowazny, informacja o tym musi znalez¢ sie w ofercie - w zatgczniku nr 1 do SWZ
(dotgczy¢ wowczas specyfikacje techniczng).

Identifiant de la procédure: 16af6dc3-2583-4e02-b794-58be2d681dfa

Identifiant interne: WT.2370.1.2026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

21.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Niepodlegtosci 16
Ville: Olsztyn
Code postal: 10-045
Subdivision pays (NUTS): Olsztynski (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Zgodnie z art. 257 ustawy Pzp zamawiajgcy moze uniewazni¢
postepowanie o udzielenie zamowienia, jezeli srodki publiczne, ktére zamawiajgcy zamierzat
przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamédwienia, nie zostaty mu przyznane, a
mozliwos¢ uniewaznienia postepowania na tej podstawie zostata przewidziana w ogtoszeniu o
zamowieniu.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Podmiotowe $rodki dowodowe: 1.1. Do sktadanej oferty
Wykonawca dotgczy oswiadczenia o niepodleganiu wykluczeniu i spetnianiu warunkéw udziatu
w postepowaniu w zakresie wskazanym przez Zamawiajgcego. Oswiadczenie, o ktérym mowa
skfada sie na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia, sporzgdzonym
zgodnie ze wzorem standardowego formularza okre$lonego w rozporzadzeniu wykonawczym
Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5.01.2016r. ustanawiajgcym standardowy formularz jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanego
.Jednolitym dokumentem”. Wzor jednolitego dokumentu (JEDZ) stanowi zatgcznik nr 5a do
SWZ. Dodatkowo sktada sie oswiadczenie zgodnie z wzorem, ktory stanowi zatgcznik nr 5b do
SWZ (Oswiadczenie dot. przestanek wykluczania z art. 5k Rozporzgdzenia 833/2014 oraz art.
7 ust. 1 ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania agresji na Ukraine
[...]). - Oswiadczenia stanowig dowdd potwierdzajgcy brak podstaw wykluczenia, spetnianie
warunkéw udziatu w postepowaniu na dzien skfadania ofert, tymczasowo zastepujgcy
wymagane przez Zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe. « W przypadku wspdlnego
ubiegania sie o zamowienie przez Wykonawcow, oswiadczenie sktada kazdy z Wykonawcow.
Oswiadczenia te potwierdzajg brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie warunkéw udziatu w
postepowaniu w zakresie, w jakim kazdy z Wykonawcow wykazuje spetnianie warunkow
udziatu w postepowaniu. « Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnosciach lub sytuacji
podmiotow udostepniajgcych zasoby, przedstawia, wraz z oswiadczeniem takze oswiadczenie
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podmiotu udostepniajgcego zasoby, potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia tego podmiotu
oraz odpowiednio spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu w zakresie, w jakim
Wykonawca powotuje sie na jego zasoby. 1.2. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej
oferty wzywa Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w
wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych
srodkéw dowodowych, ktérymi sg: 1. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a)
art. 108 ust. 1 pkt 1 i/lub 2 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczgcej orzeczenia
zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie publiczne tytutem srodka karnego, - sporzgdzonej nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. 2. Oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o ochronie konkurencji i konsumentow (Dz.U. z 2025 r. poz.
1714 ze zm.), z innym Wykonawcg, ktéry ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg lub wniosek
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo oswiadczenia o przynalezno$ci do tej same;j
grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie
oferty, oferty cze$ciowej lub wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie
od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej - oswiadczenie Wykonawcy
stanowi wzor zatgcznik nr 4A do SWZ. 3. Informacja z Centralnego Rejestru Beneficjentéw
Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 ustawy — ze wzg. na wartos¢ postepowania w tym
przypadku nie dotyczy. 4. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy, sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji. 5. Oswiadczenia Wykonawcy o
aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w
zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych
mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczgcych
orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka zapobiegawczego, ¢)
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia
majgcego na celu zaktécenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, e) art. 109 ust. 1 pkt
4 ustawy, oraz aktualizacji informaciji, iz nie podlega wykluczeniu z: - art. 5k rozporzgdzenia
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, - art. 7 ust. 1 ustawy z dnia
13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu
agresiji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2024 r.,
poz. 507 ze zm.). Oswiadczenie Wykonawcy stanowi wzor zatgcznik nr 4B do SWZ. 1.3. Jezeli
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej,
zamiast: a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w tabeli pkt 1 — sktada
informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku
takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub
administracyjny kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, w
zakresie, o ktorym mowa w tabeli 1 pkt 1; b) odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru
Sadowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, o ktérych
mowa w tabeli 1 pkt 4 — sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce ze nie otwarto jego
likwidacji, nie ogtoszono upadtosci, jego aktywami nie zarzgdza likwidator lub sad, nie zawart
uktadu z wierzycielami, jego dziatalnos¢ gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje sie
on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury. 1.4. Dokument, o ktérym mowa w ust. 1.3. lit a) powinien byc¢
wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem. Dokument, o ktérym mowa w
ust. 1.3 lit. b) powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem.
1.5. Jezeli w kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, nie wydaje
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sie dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 1.3, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do
wszystkich przypadkow, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 21 4, art. 109 ust. 1 ustawy,
zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio
oswiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo os6b uprawnionych do jego
reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega,
lub, jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania nie ma
przepisdw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania Wykonawcy. 1.6. Zapisy art. 126
ust. 21 3, 127 i 128 ustawy Zamawiajgcy stosuje odpowiednio. Informacje dodatkowe: 1.
Zamowienie realizowane jest na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo
zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm.) — zwanej dalej ustawg "Pzp” w
trybie przetargu nieograniczonego, zgodnie z art. 132 ustawy Pzp. 2. Zamawiajgcy zastrzega,
Zze moze uniewazni¢ postepowanie o udzielenie zamdwienia, jezeli Srodki publiczne, ktore
Zamawiajgcy zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamowienia, nie
zostaty mu przyznane (art. 257 ustawy Pzp). 3. Komunikacja w postepowaniu, w tym
skfadanie wszelkich oswiadczen, wnioskéw, zawiadomienh oraz informacji, odbywa sie w
formie elektronicznej za posrednictwem platformy zakupowej: https://kwpspolsztyn.eb2b.com.
pl. 4. Postepowanie prowadzone jest w jezyku polskim w formie elektronicznej za
posrednictwem platformy https://kwpspolsztyn.eb2b.com.pl. Za pomocg ww. platformy
Wykonawca sktada oferte. Oferte wraz z wymaganymi dokumentami i oSwiadczeniami
Wykonawca sktada zgodnie z wymaganiami SWZ i ustawy Pzp. Adres strony internetowej, na
ktorej udostepniane bedg zmiany i wyjasnienia tresci SWZ oraz inne dokumenty zaméwienia
bezposrednio zwigzane z postepowaniem o udzielenie zamowienia: https://kwpspolsztyn.eb2b.
com.pl. 5. Wykonawca zamierzajgcy wzig¢ udziat w postepowaniu o udzielenie zamdwienia
publicznego, musi posiadac konto na Platformie Zakupowej. Zarejestrowanie i utrzymywanie
konta na Platformie Zakupowej oraz korzystanie z Platformy jest bezptatne. 6. Wymagania
techniczne i organizacyjne korzystania z Platformy Zakupowej okresla Regulamin Platformy
Zakupowej (dostepny pod adresem internetowym https://platforma.eb2b.com.pl/user/terms).
Wykonawca przystepujgc do postepowania o udzielenie zamowienia publicznego tj. bezptatnie
rejestrujgc sie lub logujgc (w przypadku posiadania konta w Platformie Zakupowej), akceptuje
warunki korzystania z Platformy, okreslone w Regulaminie oraz uznaje go za wigzacy.
Szczegdty dot. Platformy dostepne sg w SWZ (gtdwnie rozdziat X). 7. Klauzula dotyczgca
przetwarzania danych osobowych - RODO dostepna jest w SWZ - rozdziat XXII. 8. Warunki
realizacji umowy: Umowa w sprawie zamdwienia publicznego wymaga, pod rygorem
niewaznosci, zachowania formy pisemnej. Projektowane postanowienia okresla wzér umowy —
zatgcznik nr 2 do SWZ. 9. Do przygotowania oferty zaleca sie wykorzystanie formularza
ofertowego, ktérego wzor stanowi zatgcznik nr 3 do SWZ pn. ,Formularz ofertowy”. 10.
Zamawiajgcy nie ustanawia warunkéw udziatu w postepowaniu, ktérych spetnianie
Wykonawca zobowigzany jest wykaza¢ w sposodb szczegolny. 11. Zamawiajgcy moze
najpierw dokonaé badania i oceny ofert, a nastepnie dokonac¢ kwalifikacji podmiotowej
wykonawcy, ktérego oferta zostat najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia
oraz spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu (zgodnie z art. 139 ustawy Pzp). 12.
Zgodnie z art. 257 ustawy Pzp zamawiajgcy moze uniewazni¢ postepowanie o udzielenie
zamowienia, jezeli Srodki publiczne, ktére zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na
sfinansowanie catosci lub czesci zamowienia, nie zostaty mu przyznane.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
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Sources des motifs d'exclusion: Avis

Biens administrés par un liquidateur: Dotyczy wykluczenia z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo
zamowien publicznych. Z postepowania wyklucza sie wykonawce, w stosunku, do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury.

Etat de cessation d’activités: Dotyczy wykluczenia z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo
zamowien publicznych. Z postepowania wyklucza sie wykonawce, w stosunku, do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Dotyczy wykluczenia z art.
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych. Z postepowania wyklucza sie
wykonawce, w stosunku, do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktorego aktywami
zarzgdza likwidator lub sgd, zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Corruption: Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zaméwien
publicznych. 1. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a
(Sprzedajnos¢ petnigcego funkcje publiczng), art. 250a (Lapownictwo wyborcze) Kodeksu
karnego lub w art. 46-48 (Korupcja sportowa, ptatna protekcja w sporcie) ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011r. o refundac;ji
lekéw, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow
medycznych, d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w
art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zwana dalej
,2ustawg o skutkach powierzenia”, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w
art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu
karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270—
277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub
art. 10 ustawy o skutkach powierzania, — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1.

Fraude: Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamowien publicznych -
jak wyzej.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy wykluczenia z art.
108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych. Podlegajg wykluczeniu
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wykonawcy, jezeli osoby wystepujgce po jego stronie zostaty ukarane za przestepstwo, o
ktérym mowa art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. 2021r. poz. 1745 ze zm.).

Insolvabilité: Dotyczy wykluczenia z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdwien publicznych.
Z postepowania wyklucza sie wykonawce, w stosunku, do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadto$¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy
wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo zamowien publicznych. Z postepowania
wyklucza sie wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng
decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'imp6éts et taxes: Dotyczy wykluczenia z art.
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo zamowien publicznych. Z postepowania wyklucza sie
wykonawce, wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfaty tych naleznosci.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Dotyczy wykluczenia z art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamdwien publicznych.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1
pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamdwien publicznych.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy wykluczenia z art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamdwien publicznych.

Participation a une organisation criminelle: Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Prawo zamowien publicznych.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy
wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamowien publicznych. Z postepowania
wyklucza sie wykonawce, jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktécenie konkurencii, w szczegdlnosci, jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykaza, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamowien publicznych. Z
postepowania wyklucza sie wykonawce, jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust.
1 ustawy Pzp, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego
zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
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konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurenciji moze by¢ wyeliminowane
w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie
zamowienia.

Faillite: Dotyczy wykluczenia z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdwien publicznych. Z
postepowania wyklucza sie wykonawce, w stosunku, do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.

Concordat: Dotyczy wykluczenia z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych.
Z postepowania wyklucza sie wykonawce, w stosunku, do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadtosc, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: O
udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu w
oparciu o przestanki wskazane w: 1) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z 2024 r., poz. 507 ze zm.), tj: a)
wyklucza sie wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktbrym mowa w art.
1 pkt 3 ww. ustawy; b) wyklucza sie wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124 ze zm.) jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014
albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy; c) wyklucza sie wykonawce
oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37
ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120 ze zm.), jest
podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu
269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022
r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy. 2) art. 5k Rozporzgdzenia
Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.Urz.UE.L 2014 Nr 229,
str. 1, ze zm.) - w aktualnym brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z
dnia 23 pazdziernika 2025 r. Podsumowujgc z postepowania o udzielenie zamdwienia
wyklucza sie takze na podst. art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, z zastrzezeniem art. 110 ust. 2
ustawy Pzp oraz dodatkowo art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykonawca moze zosta¢
wykluczony przez zamawiajgcego na kazdym etapie postepowania o udzielenie zamowienia.
Zamawiajgcy oceniajgc wykluczenie Wykonawcy stosuje odpowiednio zapisy art. 1101 111
ustawy Pzp.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
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Titre: Sredni samochdd ratowniczo-gasniczy z funkcjg dostarczania wody do celéw bytowych
na potrzeby OLIOC (1 szt.)

Description: 1. Przedmiotem postepowania jest udzielenie zamodwienia publicznego na
dostawe 1 szt. Sredniego samochodu ratowniczo-gasniczego (GBA) z funkcjg dostarczania
wody do celéw bytowych dla KW PSP w Olsztynie na potrzeby jednostek organizacyjnych
PSP woj. warminsko-mazurskiego. Szczegétowy opis przedmiotu zamowienia zawarty jest w
zatgcznikach do SWZ, tj. w zatgczniku nr 1 pn. ,,Opis przedmiotu zamdéwienia", zawierajgcym
minimalne wymagania techniczno-uzytkowe dla przedmiotu zamowienia oraz zatgczniku nr 2
pn. ,Wzor umowy”, okreslajgcym szczegoétowe warunki realizacji przedmiotu umowy. 2.
Przedmiot zamowienia ma by¢ fabrycznie nowy, nieuzywany, sprawny technicznie,
bezpieczny, zgodny z obowigzujgcymi normami i standardami jakosci, kompletny i gotowy do
uzytkowania, a takze musi spetnia¢ minimalne wymagania techniczne, funkcjonalne i
jakosciowe okreslone w Zatgczniku nr 1 do SWZ. Rok produkcji: nie wczesniej niz 2026.
Identifiant interne: WT.2370.1.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Olsztynski (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Adres zamawiajgcego: Komenda Wojewoddzka Panstwowej
Strazy Pozarnej w Olsztynie, ul. Niepodlegtosci 16. Przedmiotem postepowania jest udzielenie
zamowienia publicznego na dostawe 1 szt. Sredniego samochodu ratowniczo-gasniczego dla
KW PSP w Olsztynie z przeznaczeniem dla jednostki organizacyjnej PSP woj. warminsko-
mazurskiego. Odbior faktyczny w siedzie Wykonawcy.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 4 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Do przygotowania oferty zaleca sie wykorzystanie
formularza ofertowego, ktérego wzoér stanowi zatgcznik nr 3 do SWZ pn. ,Formularz ofertowy”.
W przypadku, gdy wykonawca nie korzysta z przygotowanego przez Zamawiajgcego wzoru, w
tresci oferty nalezy zamie$cic¢ wszystkie informacje wymagane w formularzu ofertowym. Do
przygotowania oferty wraz z jej zatgcznikami i jej ztozenia w wymaganej postaci elektroniczne;j
wymagane jest posiadanie kwalifikowanego podpisu elektronicznego, zgodnie z wymogami
ustawy Pzp w tym zakresie. 2. Do oferty nalezy dotaczy¢: 1) Uzupetniony i podpisany
zatgcznik nr 1 do SWZ pn.: "Opis przedmiotu zamdéwienia", 2) Oswiadczenie JEDZ
(wykonawcy / wykonawcéw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia / podmiotu/-
ow udostepniajgcego/-ych zasoby) o niepodleganiu wykluczeniu i spetnianiu warunkéw udziatu
w postepowaniu, ktérego wzor stanowi zatgcznik nr 5a do SWZ oraz oswiadczenie, ktorego
wzor stanowi zatgcznik nr 5b do SWZ, 3) ewentualnie petnomocnictwo upowazniajgce do
ztozenia oferty, o ile oferte sktada petnomocnik, 4) ewentualnie petnomocnictwo dla
petnomocnika do reprezentowania w postepowaniu wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o
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udzielenie zamowienia, 5) ewentualnie zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby do
oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobdw na potrzeby realizacji danego zamowienia
lub inny podmiotowy srodek dowodowy potwierdzajgcy, ze wykonawca realizujgc zamodwienie,
bedzie dysponowat niezbednymi zasobami tych podmiotéw — w przypadku, gdy wykonawca
polega na zdolnosciach lub sytuacji podmiotow udostepniajgcych zasoby — zatgcznik nr 6 do
SWZ. 3. Komunikacja miedzy zamawiajgcym a wykonawcami odbywa sie wytgcznie przy
uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, za posrednictwem elektronicznej platformy
zakupowej (dalej: ,Platforma”) pod adresem: https://kwpspolsztyn.eb2b.com.pl. 4. Dokumenty
elektroniczne, o$dwiadczenia lub elektroniczne kopie dokumentéw lub oswiadczen skfadajgce
sie na oferte, sktadane sg przez wykonawce przy uzyciu zaktadki ,Zté6z oferte” w trakcie etapu
skfadania ofert/wnioskéw (Platforma https://kwpspolsztyn.eb2b.com.pl). 5. Dokumenty
elektroniczne, oswiadczenia, uzupetnienia, elektroniczne kopie dokumentéw lub oswiadczen
skfadane przez wykonawce po ztozeniu ofert (np. na wezwanie Zamawiajgcego), sktadane sg
przy uzyciu zaktadki ,Pytania/informacje” (Platforma https://kwpspolsztyn.eb2b.com.pl).

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Cena (cena catkowita brutto) - waga 60%
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: Okres gwarancji podwozia samochodu
Description: Okres gwarancji podwozia samochodu - waga 20%
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20
Critere:
Type: Qualité
Nom: Okres gwarancji zabudowy pozarnicze;j
Description: Okres gwarancji zabudowy pozarniczej - waga 20%
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://kwpspolsztyn.eb2b.com.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://kwpspolsztyn.eb2b.com.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
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Variantes: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 09/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 09/06/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Komenda Wojewoddzka PSP w Olsztynie, ul. Niepodlegtosci 16, 10-045 Olsztyn,
POLSKA. Sktadanie i otwarcie ofert wytgcznie w formie elektronicznej przy uzyciu systemu
teleinformatycznego przez platforme zakupowg KW PSP w Olsztynie: https://kwpspolsztyn.
eb2b.com.pl.

Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastepuje niezwtocznie po uptywie terminu
skfadania ofert, tj. tego samego dnia o godz. 11.30 przy uzyciu systemu teleinformatycznego.
W przypadku awarii tego systemu, ktéra powoduje brak mozliwosci otwarcia ofert w terminie
okreslonym przez Zamawiajgcego, otwarcie ofert nastepuje niezwtocznie po usunieciu awarii.
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Ptatnosc¢ zrealizowana bedzie w terminie do 30 dni od daty wptywu
prawidtowo wystawionej faktury VAT. Podstawg wystawienia faktury przez Wykonawce bedzie
protokot odbioru przedmiotu umowy podpisany przez obie strony.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie przystuguje na:
1.1. Niezgodng z przepisami Ustawy PZP czynno$¢ zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu
0 udzielenie zamoéwienia, systemie kwalifikowania wykonawcéw, w tym na projektowane
postanowienie umowy. 1.2. Zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia,
systemie kwalifikowania wykonawcow, do ktérej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
Ustawy PZP. 2. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. 3. Odwotujgcy
przekazuje kopie odwotania zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania
w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 4.
Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznacé sie z trescig odwotania przed uptywem
terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego
wniesienia przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej. 5. Odwotanie wnosi sie w terminie:
5.1. 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe
jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, 5.2. 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w pkt. 1. 6. Zasady wnoszenia srodkéw ochrony prawnej w niniejszym
postepowaniu regulujg przepisy Dziatu IX Ustawy PZP (t.j. Dz. U. 2024r. poz. 1320 ze zm.).
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Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba

Odwotawcza

Organisation qui traite les offres: Komenda Wojewddzka Panstwowej Strazy Pozarnej w

Olsztynie

8. Organisations

8.1.

8.1.

8.1.

308647-2026

ORG-0001

Nom officiel: Komenda Wojewddzka Panstwowej Strazy Pozarnej w Olsztynie
Numéro d’enregistrement: NIP 739-11-26-340

Adresse postale: ul. Niepodlegtosci 16

Ville: Olsztyn

Code postal: 10-045

Subdivision pays (NUTS): Olsztynski (PL622)

Pays: Pologne

Point de contact: Wydziat Kwatermistrzowski

Adresse électronique: kwkwat@kwpsp.olsztyn.pl

Téléphone: +48 477319500

Télécopieur: +48 477319505

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/kwpsp-olsztyn

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://kwpspolsztyn.eb2b.com.pl
Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui traite les offres

ORG-0002

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: NIP 5262239325

Adresse postale: ul. Postepu 17a

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +22 4587801

Télécopieur: +22 4587800

Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/epuap

Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numeéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)

Pays: Luxembourg

Page 11/12


mailto:kwkwat@kwpsp.olsztyn.pl
https://www.gov.pl/web/kwpsp-olsztyn
https://kwpspolsztyn.eb2b.com.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://www.gov.pl/web/uzp/epuap

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 65a83c14-f9fc-4ccc-8be6-713019a99e91 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 04/05/2026 13:21:20 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 308647-2026

Numeéro de publication au JO S: 87/2026

Date de publication: 06/05/2026
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